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Intercambio Internacional
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El salén no es sdlo un centro de informacidn, es
también un lugar de encuentro para los ciudadanos

japoneses y extranjeros. Por favor jsirvase de
nuestros servicios!
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3 Mostrador de Informacién

Puede encontrar una amplia informacion,
incluyendo eventos de intercambio internacional y
lugares turisticos, disponible en inglés y en japonés.
Nuestro personal también ofrece informacién sobre
la vida cotidiana a los ciudadanos extranjeros que
viven en Hiroshima en otros idiomas mediante un
servicio telefénico en trio (triofone).
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38 Zona de reunion

Este espacio puede ser utilizado por pequefios
grupos para reuniones y clases relacionadas con las
actividades internacionales de intercambio. (Se
requiere hacer reserva previa).
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38 Informacion de eventos
Estdn disponibles folletos con informacién sobre

eventos de intercambio internacional y cooperacidn.

Esta seccidn dispone de espacio para que los grupos
de voluntarios coloquen sus boletines o folletos de
eventos. No dude en utilizar ésto para promover sus
actividades de grupo.
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3 Tablon de anuncios

Aqui puede encontrar la programacion de eventos
para el intercambio y actividades culturales, asf
como informacion (til relacionada con la vida
cotidiana para los extranjeros.
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48 Tablon de mensajes

Este tabldn tiene avisos de actividades de

intercambio internacional y otras actividades

culturales para promover la interaccidon entre las

comunidades extranjera y japonesa de Hiroshima

(periodo de publicacion : 1 mes).
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3 Informacién de Cooperacion Internacional
Esta seccidn proporciona informacidn sobre las
organizaciones que participan activamente enla
cooperacién internacional en Japdn y en el resto del
mundo, como la Agencia de Cooperacion
Internacional de Japdn (JICA).
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3 Informacidn sobre la vida cotidiana para

residentes extranjeros
Hay disponible informacion sobre la vida cotidiana
para los residentes extranjeros que viven en
Hiroshima en inglés, portugués, espafiol, chino etc.
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36 Servicio de internet gratuito

La computadora del saldn es para aquellos que
quieran usar internet para recoger informacion
sobre las relaciones internacionales y las actividades
de cooperacidn. Los visitantes podran utilizarla
durante un maximo de 30 minutos por dia.
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&8 Hiroshima Wi-Fi gratis

Estd disponible en el salén Wi-Fi gratis

proporcionada por la ciudad de Hiroshima.

(Aviso: No se permite el uso de los enchufes del

Saldén)
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# Zona de estudio

Hay 4 mesas pequefias para el estudio individual.
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¥ Periddicos y revistas

Tenemos una amplia seleccidn de periddicos y
revistas para los visitantes para leer en el Saldn.
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3 Zona de la amistad entre ciudades
hermanas

Estd disponible informacidn sobre las seis ciudades

hermanadas con la ciudad de Hiroshima.
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Actividades en el Salén de
Intercambio Internacional
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38 Preguntas CIR y dias de respuesta

Un CIR (Coordinador de Relaciones
Internacionales) responde a las preguntas

acerca de su pais de origen (se requiere hacer
reserva previa).
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#8 Visitas a casa

El programa de visitas a casa proporciona a los
extranjeros que vienen a Hiroshima la oportunidad de
visitar una familia japonesa para aprender mas sobre
la cultura japonesa y estilo de vida. Las solicitudes
deben presentarse en persona en el mostrador de
informacidén del salén por lo menos un dia antes de la
fecha en que desea realizar la visita domiciliaria.

=AY v~

HREADBROREZFE L. BAOXI{LOBEETEC
XY REBEERDDIN—AEY Y FOFBBE LIAHFES
(NI TNWEY, MEITDED 1 BFIEXTIC, BER
BLTRBAHLIZESL,

3 Ayuda a la Cooperacion Internacional
con sellos usados y tapones de botellas
de plastico (PET)

Se recogen sellos usados (también sellos sin
usar), tapones de botellas PET y postales sin
enviar (escritas o sin escribir) para contribuir a la
cooperacion internacional. Usted también puede
participar en esta actividad voluntaria clasificando
los sellos usados donados en el saldn.
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36 Distribucion de forma gratuita de
numeros atrasados de revistas,

periddicos / libros dafiados y obsoletos.

Distribucidn gratuita de nimeros atrasados de
periddicos y revistas (dos veces al afio), asi como
libros dafiados y obsoletos (una vez al afo), a
cualquier ciudadano.
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36 Servicio Triofone
(Interpretacion multilingiie por teléfono)

Llame al Salén para que le ayude el personal o un
intérprete voluntario a obtener informacién en su
lengua materna. Por favor, entienda que para
algunos idiomas puede llevar un poco de tiempo
encontrar un intérprete voluntario.
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@ Horas y acceso ©
** LUGAR:
Centro Internacional de Conferencias de
Hiroshima (1 planta)
+*» HORARIO DE ATENCION:
9:00 - 19:00 (abril - septiembre)
9:00 - 18:00 (octubre — marzo)
+*» CERRADO:
del 29 de diciembre al 3 de enero
+* ACCESO:
[ Desde la estacién JR Hiroshima (salida sur)]
4 En autobus:
Tome el autobus n°® 24 con destino a Yoshijima
(F B)y baje en la parada "Kinen Koen Heiwa"
(*EFIEE & AR | Parque Conmemorativo de la
Paz).
4 En tranvia:
Suba al tranvia n° 2 con destino Miyajima-guchi
(E&0)oaln°6 con destino Eba ((IK) y baje
en la parada "Genbaku Dome-mae" (JR1& K — A
A, delante de la CGpula de la Bomba Atémica ).
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Salén de
Intercambio Internacional
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TEL 082-247-9715

FAX 082-242-7452
E-mail: golounge@pcf.city.hiroshima.jp

Centro Internacional de Conferencias,

12 planta, 1-5 Nakajima-cho, Naka-ku,

Ciudad de Hiroshima, Japon 730-0811
(Situado en el Parque Conmemorativo de la Paz)

T730-0811 EETHRISHETI 1 ELSF
LEEERSZ5 1B (LML SAER)

,’{ Fundacién Centro Cultural de
la Paz de Hiroshima
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Division de Relaciones Internacionales y
Cooperacion
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TEL: 082-242-8879 FAX: 082-242-7452
E-mail: internat@pcf.city.hiroshima.jp
HP: http://www.pcf.city.hiroshima.jp/ircd/

Biblioteca
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Sala de Consultas para
Ciudadanos Extranjeros

de Hiroshima )
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# Libros en japonés
Relaciones de intercambio internacional y
cooperacion, guias de viaje, informacién sobre
estudios en Japdn y otros paises, diccionarios,
manuales de idiomas, etc.
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#8 Libros en lenguas extranjeras

Novelas, guias de viaje, libros sobre la cultura
japonesa, libros de texto del idioma japonés etc.
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#8 Politica de préstamo de libros
Hasta tres libros a la vez pueden ser prestados
por un periodo de dos semanas a las personas
que viven, trabajan o estudian en la ciudad de
Hiroshima. Para obtener una tarjeta de socio,
necesita traer una identificacién con su direccidn,
y para los residentes extranjeros un documento
que muestre el periodo de permanencia en
Japdn,como por ejemplo la licencia de conducir,
tarjeta de estudiante, pasaporte o tarjeta de
residencia (zairyu kado).
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&8 Busqueda de libros en internet
En internet puede buscar en nuestra coleccién de
libros por : titulo, autor, editorial o afio de
publicacidn.
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B http://www.lib-finder.net/pcf/servlet/index
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Este servicio de consultas es para residentes
extranjeros de Hiroshima que tengan algtn
problema o duda sobre Ia vida cotidiana y que
no pueden hablar el idioma japonés.

HORARIO: Lunes a viernes, 9:00-16:00
(Excepto sdbados, domingos, festivos
nacionales, finy principios de afio y 6 de agosto)

TRADUCTORES:

» Chino: lunes - viernes

» Portugués: martes, jueves, viernes

» Espafiol: lunes, miércoles, viernes

TEL: 082-241-5010 FAX: 082-242-7452

% CONSULTA AMBULANTE *
LUGAR: Aki Kuyaku-sho, Kusei Chosei Ka
(Municipalidad de Aki-ku, 22 planta)
FECHA Y HORA : 1"y 3%"viernes de cada mes
10:30 - 12:30 [ 13:30 — 15:30
IDIOMAS: Portugués y espafiol (rotativo)
TELEFONO: 082-821-4903
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T 082-241-5010 FAX: 082-242-7452
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